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Dakujem
Dakujeme, Ze ste si vybrali a podporili znagku PXN. Pred hranim si prosim dokladne preéitajte tento

manual.

Upozornenie - Bezpec¢nost

o Pripripdjani, inStalacii a odpajani produktu pouzivajte primeranu silu. Nekrutte ani netahajte
konektory a kable.

 Nedovolte, aby sa tekutiny dostali do produktu alebo jeho portov.

e Produkt skladujte na suchom mieste. Nevystavujte ho ohriu ani prostrediam s vysokou
vlhkostou, teplotou alebo dymom.

 Nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokusajte opravit produkt sami. VSetka udrzba musi byt
vykonana vyrobcom, jeho autorizovanym zastupcom alebo kvalifikovanym technikom.

e Pouzivajte iba prislusenstvo a komponenty odporuc¢ané vyrobcom.

e Ak produkt vydava nezvycajné zvuky, zahrieva sa alebo zapacha, okamzite ho prestarite

pouzivat.

Ak sa vyskytne nezvyCajné spravanie alebo problémy s kalibraciou: Vypnite hernu konzolu/PC a Uplne
odpojte zakladnu od zdroja napajania. Potom znovu pripojte napajaci kabel, pedale a radiacu paku a
reStartujte konzolu alebo PC. Potom reStartujte hru.

01 Vzhlad produktu



Popis obrazka (rozlozenie prvkov na volante a zakladni):

¢ Indikator brzdového pedala

e D-pad (D-pad)

e Funkéné tlacidla

o Lava pakaradiacej paky

e Indikator rezimu

¢ Indikator plynového pedala

e TlacidlaA/B/X/Y

e Prava packova radiaca paka

e Prepinac rotacie 270°/900°
Spodok:

e Portna pripojenie k PC / konzole

e Portna pripojenie radi¢a

o Pedalovy port

e Port pre radiacu paku

Pedale:
e Brzda
e Plyn

Accelerator Pedal

Brake Pedal Indicator Indicator

D-pad
Function Buttons

Al B/ X/ Y Buttons

Left Paddle Shifter Right Paddle Shifter

Mode Indicator 270°/900° Rotation

Degree Switch

FC/ Console
Connection Port Pedal Port
Controller

Guidance Port Gear Shifter Port

Brake Accelerator

02 Obsah balika



e Volant V900 Gen2

e Prisavky

e Pedale (Hall)

e Svorky na uchytenie volantu

e KabeltypuC
e Micro USB kabel
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V800 Gen2 *1 Hall Steering Wheel Type-C Cable * 2
Suction Cups *5 Pedal *1 Mounting Clamps*2 Micro USB Cable * 1

03 Pouzitie na PC

Krok 1 - Pripojte pedale a dalSie komponenty k zadnému portu zakladriovej stanice.

Krok 2 — Pouzite kabel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k pocitacu.

Krok 3 - Po uspesSnom pripojeni je predvoleny rezim DINPUT, ktory je oznaceny stalym ¢ervenym
svetlom na volante.

Krok 4 -V rezime DINPUT podrzte tlacidlo MODE na volante 3 sekundy, aby ste prepli do rezimu
XINPUT. Po UuspeSnom prepnuti zostane fialové svetlo rozsvietené.

Detekcia na PC

Otvorte rozhranie herného ovladaca na pocitaci a vykonajte funkeny test.

Pre Windows XP: Ovladaci panel » herné zariadenia - kliknite na "Vlastnosti".

Pre Windows 7 a novSie: Ovladaci panel » Zariadenia a tlagiarne~ kliknite pravym tlac¢idlom na ikonu
herného ovlddaca > Nastavenia > vlastnosti herného ovladaca.

04 Pouzitie na PS3
Krok 1: Pripojte pedale a dalSie komponenty k zadnému portu podstavca.



Krok 2: Pouzite kdbel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k USB portu vasej PS3 konzoly a zapnite
ju.

Krok 3Po uspeSnom pripojeni zostane ¢ervené svetlo na volante rozsvietené.

05 Pouzitie na XBOX ONE / XBOX SERIES

Krok 1 - Pripojte pedale k zadnému portu podstavca.

Krok 2 — Pouzite datovy kabel MICRO-USB/C na USB-A na pripojenie pévodného ovladaca XBOX
ONE/XBOX SERIES do USB portu na volante (ovlada¢ musi byt poCas pripojenia vypnuty).

Krok 3 — Pouzite kabel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k USB portu vasej konzoly XBOX ONE /
XBOX SERIES a potom konzolu zapnite.

Krok 4 - Po uspeSnom pripojeni sa rozsvieti zelené svetlo na volante a zaroven svetlo na ovladaci XBOX
ONE / XBOX SERIES.

Popis obrazka: Zelené svetlo, ktoré signalizuje, ze ste pripojeni k svojmu Xboxu.
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06 Pouzitie na PS4

Krok 1 - Pripojte pedale a dalSie komponenty k zadnému portu zakladriovej stanice.

Krok 2 — Pouzite datovy kabel MICRO-USB/Type-C na USB-A na pripojenie pévodného ovladaca PS4 k
USB portu na volante (ovlada¢ musi byt poc¢as pripojenia vypnuty).

Krok 3 — Pouzite kabel Type-C na USB-A na pripojenie volantu k USB portu vasej PS4 konzoly, potom
konzolu zapnite.

Krok 4 - Po uspeSnom pripojeni sa rozsvieti modré svetlo na volante a zaroven svetlo na ovladaci PS4.
Popis obrazka: modré svetlo na oznacenie pripojenia k PS4.
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07 Pouzitie na SWITCHI
Z domovskej obrazovky konzoly SWITCH chodte na: Nastavenia > Ovladace a senzory > zapnite
moznost "Pro Controller Wired Connection".

On the SWITCH homepage, select Settings — Controllers and Sensors — click on the
Pro Controller Wired Connection option and ensure that it is turned on.

Pripojenie ku SWITCH konzole
Pripojte Type-C OTG adaptér k kablu volantu a potom ho
zapojte do SWITCH konzoly. Po UspeSnom pripojeni zostane
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c¢ervené svetlo na volante rozsvietené.

¢ @ OTG Adapter
Pripajanie k SWITCH Docku @

Pripojte Type-C OTG adaptér k kablu volantu a zapojte ho do

SWITCH docku. Po ispe$nom pripojeni zostane &ervené =

svetlo na volante rozsvietené.
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USB Port of SWITCH Dock
08 Pokyny na opravu tabulky

Krok 1: Vlozte prisavku do drazky v zakladni a otoCte ju, aby sa upevnila.

Krok 2: Otocdte skrutku montazneho drziaka a zasunte ju do drazky na spodku volantu.

Krok 3: Postivajte ho dopredu pozd(Z vodiacej drazky a upevnite ho na mieste.

Krok 4: PoloZte volant na stél, potom otocCte upeviovaci drziak a pevne ho utiahnite.

Popis obrazka: krok za krokom postup pripevnenia volantu k stolu pomocou prisaviek a upinacieho
drziaka.



09 Mobilné aplikacie

Stiahnite si verziu pre iOS: vyhladajte "PXN Wheel" v App Store. Stiahnite si verziu pre Android:
vyhladajte "PXN Wheel" na Google Play.

NainStalujte si aplikaciu "PXN Wheel" do telefénu, potom zapnite Bluetooth a povolte pozadované
povolenia ha polohu.

QR code for
app download

Nastavenia dostupné v aplikacii

e Prepinanie rezimov volantu

o Efektivne nastavenie uhla v rezime 900°

e Programovanie tlacCidiel na volante v rezime XINPUT: Nastavenie radiacich paciek ako Y (toto
rozhranie je urCené na testovanie)

e Mapovanie tlacidiel na klavesnici a mysi v rezime DINPUT: Prisp6sobenie tladidiel na volante
na klavesy klavesnice (toto rozhranie je uréené na testovanie)

¢ Ulozte si vlastné nastavenia tlaCidiel na buduce pouzitie



Vstavané nastavenia tlacidiel pre rézne hry:
1. Kedzmenite nastavenia tlacidiel, rezim volantu sa automaticky zmeni
2. Nastavenie uhla otacania, programovanie a mapovanie tlacidiel
Prepinanie medzi peddlom a rezimom
Rezimy indikacie: Rezim 1: kontrolky sa rozsvietia postupne odspodu nahor podla stlacenia
pedala (predvoleny rezim)Rezim 2: kontrolky sa rozsvietia Uplne po stlaceni pedalaRezim 3:
kontrolky svietia stabilneRezim 4: vypnuty
Nastavenie intenzity vibracii volantu (Urovne 0-10)
Testovanie funkcii tlacidiel, pedalov a riadenia

10 Technické Specifikacie
Model: V900 Gen2
Rozmery obalu: priblizne 325 x 305 x 295 mm

Rozmery produktu:

Priblizne 280 x 341 x 285 mm (volant)
Priblizne 232,5 x 183 x 140 mm (pedale)

Hmotnost produktu:

Priblizne 2270 g (volant)
Priblizne 845 g (pedale)

Prevadzkové napatie: 5V Prud: 80 mA Prevadzkova teplota: 10 - 40 °C Prevadzkova vlhkost: 20 - 80 %

Upozornenie

Pred pouzitim si dékladne precitajte manual.

Vyhnite sa silnym vibraciam a padom z vysky.

Nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte produkt sami.

Nedovolte, aby voda alebo iné tekutiny prenikli do produktu, aby ste predisli poSkodeniu.
Neskladujte v prostredi s vysokou vlhkostou, teplotou alebo mastnym prostredim.

Pri pripajani a odpajani zariadenia pouzite primeranu silu.

Deti by mali produkt pouzivat len pod dohladom dospelych.

"PXN" je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd.
PS4/PS3 je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

Xbox je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation.

SWITCH je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Nintendo Co., Ltd.



VSetky ochranné znamky su majetkom ich prislusnych vlastnikov. Technické Specifikacie sa mézu
menit. Informacie obsiahnuté vtomto dokumente sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia.
ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd. nenesie zodpovednost za akékolvek chyby, ktoré
mozu nastat. Tieto informacie si prosim pochovajte pre buduce pouzitie.

Znacka: PXNModel: V900 Gen2N4&zov produktu: Gaming Racing WheelKrajina pévodu: CinaZnaéka:
Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

Web: www.e-pxn.com Podpora email: support@e-pxn.com

Adresa vyrobcu: 1701-1706(01), budova 8, zahrada Zhongxi Xiangbhinshan, komunita Fenghuanggang,
ulica Xixiang, okres Baoan, Shenzhen, Cina

EUREP GmbH
Unterlettenweg 1a85051 Ingolstadt, Némecko+49 841 8869 7744eurep@eurep-gmbh.com

"PXN" je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd.

Deklaracia zhody FCC:
Toto zariadenie spifa ¢ast 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujticim dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nemusi spdsobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie, vratane ruSenia, ktoré moze

spobsobit neziaducu prevadzku.

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze spliia limity pre digitélne zariadenie triedy B v
sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
pred Skodlivym ruSenim v rezidencnych instalaciach. Toto zariadenie generuje, vyuziva a mbze
vyzarovat radiovu frekvencnu energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moéze
spoOsobit Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie.
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. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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